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—_ User Manual of
}‘I 1 V e ONT ‘ Auto Heat Press

Included in the Box

Thank you for purchasing the Auto Heat Press. Before using this product for the first time,
please read this product manual carefully and keep it for future reference.

* Auto Heat Press X 1

« Teflon Sheet X 1

* Heat Press Mat X 1

e User Manual X 1

EN

Machine Overview

1. LED Screen

2. Buttons

4.lroning Board 5. Heat Press Mat

7.Base

3. Heat Plate
6. Board Handle

Time: 1-199s
Temp: 100 - 210°C (210 - 410°F)

01




- - User Manual of - - User Manual of
l-l I V e ON I Auto Heat Press H ] V e ON I Auto Heat Press

Details of Buttons Instructions for Use

AN J/

/,,
Power (@SEEM  Power on the machine. )
After powering on, the "Power" button flashes white. Press the "Power" button to turn on the machine. NS

/,,
{ Step2 Press the "Power" button to turn on the machine (Default setting: 100°C/210°F, 20 s).
A

\_/

Temp
Press "Temp" and the temperature value flashes. Adjust the temperature immediately with the "+"
or "-" button. Long press the "Temp" button for 2 s to convert units.

J/

/
{ Step3 Set the proper temperature and time to preheat the machine. The "Start" button is red during the process. )
A 4

Time
Press "Time" and the time value flashes. Adjust the time immediately with the "+" or "-" button.

AN J/

P -
{ Step4 Once the "Start" button turns green, pull the ironing board out and ensure there is a heat prees pad. )
AN\

Increase 7
Short press (press once): Temp will increase by 5°C(5°F); time will increase by 1 s. { Steps Place the fabric on the mat and iron it until there are no wrinkles. )
Long press: Increase the temperature or time by 5 units continuously until you stop pressing. S —

\__/

P
Decrease { Step6 Place the materials on the fabric, then the Teflon sheet on top. )
Short press (press once): Temp will decrease by 5°C(5°F); time will decrease by 1 s. NS

Long press: Decrease the temperature or time by 5 units continuously until you stop pressing.

AN J/

y
(

N

\__/

Step 7 Press the "Start" button and iron. )

Start
Press the "Start" button to iron automatically with a countdown. The "Start" button flashes red when
preheating, then turns green once it reaches the set temperature.

Press the "Mode" button to switch between 4 modes. The corresponding mode icon (D@®@®) will light up
respectively on the digital screen. Once into @ mode, the temperature and time are fixed. Press the "Mode"
button for 1.5 s to exit the mode.

Mode @ 150°C (300°F) /15s Mode 3 165°C (330°F) /20's

Mode @ 160°C (320°F) /15s  Mode @ 200°C (390°F) /40 s

o
=
=

@
)

) (

Memory mode Auto turn-off
This machine will turn off automatically
if there's no operation in 15 minutes.
There will be beeps and flashing lights in

L the last 10 seconds before the shutdown.

The set temperature and time
will be remembered for the
next operation.

Custom
Press the "Custom" button to customize the settings(max: two modes). Press the "Temp" or "Time"

button and adjust the temperature or time immediately with the "+" or "-" button . Press the "Custom"

button for 1.5 s to exit. J
Auto ~
@ After setting the temperature and time, press the "Auto” button to start automatic ironing. Once the ironing ( ( Storage function
board is pushed in place, the machine will press down on the project continuously without pressing the Emergency stop g . .
"Start" button. Press the "Auto" button again to exit the mode. Press any button when the Long press the "Time" and "Decrease’
heating area is closing, and the buttons for 3 seconds, then the machine

will close the heating plate and ironing
board automatically for better storage.

heating area will reset and open. L

L J

Usage Notes

1. Please iron the fabrics before transferring the images to them;

2. Please ensure the ironing board has been fully pushed in place. Otherwise, there will be beeps;
3. Theironing process is done after the countdown;

4. The screen will display the last settings when restarting the machine.
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To reduce the risk of electric shock, this product has a polarized plug (one blade is wider than the other). This plug is
intended to fit in a polarized outlet only one way. When the plug does not fit fully in the outlet, reverse the plug. When it still
does not fit, contact a qualified electrician to install the proper outlet. Do not change the plug in any way.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference

Close supervision is required when this product is used near children. that may cause undesired operation.
HOUSEHOLD USE ONLY. Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's

DO NOT IMMERSE IN WATER. authority to operate the equipment.
When the appliance provided with a power-supply cord that is less than 4 - 1/2 feet (1.4 m) long shall be provided with This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of
instructions that include the following information:

a) A short power-supply cord (or short detachable power-supply cord) is provided to reduce the risks resulting from
becoming entangled in or tripping over a longer cord;

b) Extension cords (or longer detachable power-supply cords) are available and are not prohibited from being used
when care is exercised in their use.

¢) When an extension cord is used:

1) The marked electrical rating of the detachable power-supply cord or extension cord shall be no less than the marked
electrical rating of the product;

2) The longer cord shall be arranged so that it does not drape over the counter-top or tabletop where it is capable of Specifications

being tripped over, snagged, or pulled on unintentionally, especially by children.

the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee thatinterference will not occurin a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures.

Materials Textile Settings Note
1. Do not use this product outdoors. It's only for household use; Temp: 145 - 155°C
2. This product has to work on a stable, flat, and heat-resistant surface. Please pay attention to the safety of its PVC Heat Transfer Vinyl Cotton, Polyester, etc d;é -311°F) Cold/Warm Peel
surrounding environment while in use; Time: 15s
3. When using this product, please keep an eye on it to avoid accidents. Turn off the product and unplug the power Temp: 145 - 155°C
cord while leaving; PU Heat Transfer Vinyl Cotton, Polyester, etc (293 -311°F) Cold/Warm Peel
4. When there are beeps and "E1" or "E2" on the screen, please cut the power immediately and restart. Feel free to Time: 15s
contact us if you have more questions; Temp:150- 160°C
5. Do nottouch the heat plate after powering on to prevent burns; Glitter Heat TransferVinyl | Cotton, Polyester, etc (302-320°F) Cold Peel
6. Do not let the power cord touch the heat plate during the operation; Time: 15s
7. Please unplug the power cord after use or before cleaning the product; Temp: 180 - 200°C
8. Please stop using the product immediately and contact HTVRONT's customer service once the product is Sublimation Paper Polyester, (356 - 392°F) Hot Peel
. . Cotton<30 %, etc o otree
malfunctioned or damaged; Time:35-45s
9. Do not immerse the product in any liquid; Temp:150 - 160°C
10. Children under 14 years old MUST have adult supervision while using the machine. Heat Transfer( 100 % Cotton (302-320°F)
Paper(Dark Fabric) Time: 15
Heat Transf Temp:150-160°C
CLEANING AND MAINTENANCE Pap;?'ugft“;a%rm 100 % Cotton (302 - 320°F)
Before performing cleaning and maintenance, ensure that the power supply has been turned off, unplug the power Time: 15 s
cord, and wait for the body to completely cool before performing cleaning and maintenance.
Do not put the appliance into water. Please use a soft dry cloth to dry the body without using special cleaning agents Product Name Auto Heat Press Model HPM15
to clean it.
When the productis not in use, please clean it and place it in a clean and ventilated place, and store it out of the reach Input Volt 220-240V~ 50-60 Hz Power . .
of children. nputVvoltage 120V~ 60 Hz Consumption 1400 - 1600 W ; 1500 W
Temperature 100 ~210°C (210 ~ 410°F) Time 1-199s
: 50.0 X 41.4 X 29.0cm Package Size 57.5X45.0 X 345cm
ProductSize | 197'% 163 % 11.4in) & (22.6 X 17.7 X 136n)
Product Weight | 16.7 kg(36.7 Ib) Package Weight | 18.5kg(40.8 b)
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Auto Heat Press

Auto Heat Press Limited Warranty

The warranty period of this machine is one year from the date of purchase. Other HTVRONT accessories (such as heat
insulation pads, high-temperature cloth, etc.) are guaranteed for free within three months from the date of purchase.
Warranty service is available when there's a malfunction in normal use during the warranty period. If consumers need
warranty service, they need to provide proof of purchase.

To the extent permitted by applicable laws, HTVRONT is not responsible for the warranty in the following situations:
malfunctions caused by improper use, maintenance, and storage by consumers; malfunctions caused by self-repair or
dismantling by those who do not undertake the three-guarantee repair without the permission of our company;
products that can continue to be used after repair when the warranty expired; damage caused by force majeure.
Meanwhile, HTVRONT disclaims all implied and legal warranties, including warranties of merchantability and fitness
for a particular purpose.The warranties that are allowed to be denied are for the duration of this warranty.

Proof of purchase may be required.

HTV e ONT Mode d'emploi de la Presse &

chaud automatique

Inclus dans la boite

Merci d'avoir acheté la Presse a chaud automatique . Avant d'utiliser ce produit pour la premiére
fois, veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation et le conserver pour référence future.

* 1 Presse a chaud automatique

« 1 Feuille de Teflon

* 1 Tapis d'isolation thermique

* 1 Mode d'emploi

FR

Présentation de la machine

1.EcranLED  2.Boutons  3.Plaque chauffante

4. Planche a repasser 5. Tapis d'isolation thermique

6. Poignée de la planche 7.Base

Durée:1-199s
Temp:100-210°C (210 -410°F)
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Mode d'emploi de la Presse a
chaud automatique

Mode d'emploi de la Presse a
chaud automatique

Fonctions des boutons

HTV @ONT | HTV @ ONT |

Remarques d'utilisation
1. Veuillez repasser les tissus avant d'y transférer les images;

2. Assurez-vous que la planche a repasser est complétement poussée en position. Si cela n'est pas fait, la machine
émettra des bips;

3. Le processus de repassage se termine a la fin du compte a rebours;

4. 'écran affichera les derniers réglages lorsque la machine est redémarrée.

Instructions d'utilisation

/4

Alimentation
Apres allumage, le bouton « Alimentation » clignote en blanc. Appuyez sur le bouton « Alimentation »
pour allumer la machine.

Température

Appuyez sur « Température ». La valeur de la température clignote. Ajustez la température immédiatement
avec le bouton « +» ou « - ». Maintenez le bouton « Température » appuyé pendant 2 secondes pour
sélectionner ['unité de température.

Durée (
Appuyez sur « Durée ». La valeur de la durée clignote. Ajustez la durée immédiatement avec le bouton
«+»0U«-»,

Allumez la machine. )

.
AN J/

Etape 1

7 N\
{ Ftape2 Appuyez sur le bouton « Alimentation » pour allumer la machine (réglage par défaut : 100°C/210°F, 20 s). )
A\ J/
Augmentation ~ -
Pression t?reve (appuyer une fois) : La température sera augmentée de 5°C(5°F) ; la durée sera a IRl Réglez la température désirée et le temps de préchauffage de la machine. Le bouton « Démarrer » N
augmentée de 1 secondes. { Etape P )
. " P , , " . . s'illumine en rouge pendant le processus.
Pression prolongée : Réduit la température ou la durée de 5 unités en continu jusqu'a ce que vous A e
relachiez le bouton. ) )
‘/ Etape 4 Lorsque le bouton « Démarrer » s'illumine en vert, tirez sur la planche a repasser et assurez-vous que le \‘
A\ ape tapis d'isolation thermique est bien présent. J
Réduction
Pression breve (appuyer une fois) : La température sera réduite de 5°C(5°F) ; la durée sera réduite de = <
1 secondes. (QIEEIBY  Placez le tissus sur le tapis et repassez-le jusqu'a élimination de tous les plis. )
A\ J/

Pression prolongée : Réduit la température ou la durée de 5 unités en continu jusqu'a ce que vous
relachiez le bouton.

Placez les matériaux sur le tissu, et la feuille de Teflon par-dessus. )

AN J/

,/”
{ Etape6
\~,

Démarrer
Appuyez sur le bouton « Démarrer » pour commencer a presser avec une minuterie. Le bouton « Démarrer »
clignote en rouge pendant le préchauffage, puis s'illumine en vert lorsque la température réglée est atteinte.

®

\__/

El

/,,
w\ Etape 7 Appuyez sur le bouton « Démarrer » et commencez a repasser.

Mode

Appuyez sur le bouton « Mode » pour basculer entre les 4 modes. L'icone de mode correspondante
(D@@@) s'allumera sur l'écran digital. Lorsqu'un mode est activé, la température et la durée sont fixées.
Appuyez sur le bouton « Mode » pendant 1,5 seconde pour quitter le mode.

Mode @ 150°C (300°F) /15s Mode ® 165°C (330°F) /20 s

Fonctions

Mode @ 160°C (320°F) /155 Mode @ 200°C (390°F) /40 s N . . . N
.. Miser hors-tension automatique
Mode Mémoire . )
i o La machine s'éteindra automatiquement
Personnalisé La température réglée et la aprés 15 minutes d'inactivité. Elle émettra
Appuyez sur le bouton « Personnalisé » pour personnaliser les réglages. Appuyez sur le bouton « Temp » durée seront mémorisées pour des tonalités d'avertissement, et les
ou « Durée » pour ajuster directement la température ou la durée avec le bouton «+» ou « - » (max. : deux la prochaine utilisation. voyants clignoteront 10 secondes avant la
modes). Appuyez sur le bouton « Personnalisé » pendant 1,5 seconde pour quitter. mise hors tension. Y,
R N

Fonction de préparation au stockage
Maintenez les boutons « Durée » et « Réduction »

Arrét d'urgence
Appuyez sur n'importe que

Auto
Apres avoir réglé la température et la durée, appuyez sur le bouton « Auto » pour commencer le repassage

08

automatique. Une fois que la planche a repasser est poussée en position, la machine pressera sur votre
projet en continu sans nécessiter d'appuyer sur le bouton « Démarrer ». Appuyez sur le bouton « Auto »
de nouveau pour quitter le mode.

bouton pendant la fermeture du
compartiment de chauffe pour
interrompre le processus et
['ouvrir. P,

appuyés pendant 3 secondes, et la machine
fermera la plaque chauffante et la planche a
repasser automatiquement pour optimiser le
stockage.

J
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Précautions

1. N'utilisez pas ce produit en extérieur. Il est destiné a une utilisation domestique uniquement;

2. Ce produit doit travailler sur une surface stable, plane et résistante a la chaleur. Soyez particulierement vigilant
dans l'environnement entourant le produit pendant ['utilisation;

3. Surveillez le produit pendant son fonctionnement pour éviter les accidents. Eteignez le produit et débranchez le
cordon d'alimentation avant de laisser la machine sans surveillance;

4. Sivous entendez des bips et que ['écran affiche « E1 » ou « E2 », coupez immédiatement |'alimentation et redémarrez la
machine. N'hésitez pas a nous contacter si vous avez d'autres questions;

5. Ne touchez pas la plaque chauffante apres 'allumage, pour éviter les brilures;

6. Ne laissez pas le cordon d'alimentation entrer en contact avec la plaque chauffante pendant le fonctionnement;
7. Débranchez le cordon d'alimentation apres ['utilisation et avant de nettoyer le produit;

8. Cessez d'utiliser le produit immédiatement et contactez le service client de HTVRONT si le produit subit une
défaillance ou qu'il estendommagsé;

9. N'immergez pas le produit dans n'importe quel liquide;

10. Les enfants de moins de 14 ans DOIVENT utiliser la machine sous la supervision d'un adulte.

Spécifications

Matériaux Paramétres

Temp : 145 - 155°C

PU vinyle de transfert | Coton, polyester, etc. (293-311°F) Peeling Froid/Chaud
thermique Temps: 155
. Temp : 145 - 155°C
PVCvinyle de transfert | coton, polyester, etc. (293-311°F) Peeling Froid/Chaud
thermique Temps:15s
Paillettes Temp: 150 - 160°C
vinyle de transfert Coton, polyester, etc. (302 - 320°F) Peeling Froid/Chaud
thermique Temps:15s
. Temp : 180 -200°C
SPE;?erd‘e Polyester, coton (356 - 392°F) Peeling Chaud
ublimation <30 %, etc. Temps:35-45s
Papie[’de Temp: 150 - 160°C
Transfert a Chaud 100 % coton (302 -320°F)
(Tissu Foncé) Temps:15s
Papier de Temp: 150 - 160°C
Transfert a Chaud 100 % coton (302 -320°F)
(Tissu Clair) Temps:15s
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Nom du produit Presse a chaud automatique Modéle HPM15

Tension en entrée

220-240V~ 50-60Hz
120V~ 60 Hz

Alimentation
Consommation

1400 - 1600 W ; 1500 W

Température

100 ~ 210°C (210 ~ 410°F)

Durée

1-199s

Dimensions du produit

19.7 X 16.3 X 11.4 pouces
(50.0 X 41.9 X 29.0cm)

Dimensions de
'emballage

22.6 X 17.7 X 13.6 pouces
(57.5 X 45.0 X 34.5cm)

Poids du produit

16.7 kg (36.7 Ib)

Poids total

18.5kg (40.8 Ib)

Presse a chaud automatique Garantie limitée

La période de garantie de cette machine est de 1 an a compter de la date d'achat. Les autres accessoires HTVRONT
(tels que les coussinets d'isolation thermique, le tissu haute température, etc.) sont garantis gratuitement dans les
trois mois a compter de la date d'achat. Le service de garantie est disponible en cas de dysfonctionnement lors
d'une utilisation normale pendant la période de garantie. Si les consommateurs ont besoin d'un service de
garantie, ils doivent fournir une preuve d'achat.

Dans la mesure permise par les lois applicables, HTVRONT n'est pas responsable de la garantie dans les situations
suivantes : dysfonctionnements causés par une utilisation, un entretien et un stockage inappropriés par les
consommateurs;

dysfonctionnements causés par la réparation par le client lui-méme ou le démontage par ceux qui n'entreprennent
pas la réparation a trois garanties sans |'autorisation de notre société ; produits qui peuvent continuer a étre utilisés
apres réparation lorsque la garantie a expiré ; dommages causés par un cas de force majeure. De plus, HTVRONT
décline toutes les garanties implicites et [égales, y compris les garanties de qualité marchande et d'adéquation a un
usage particulier. Les garanties qui peuvent étre refusées sont valables pour la durée de cette garantie.

Une preuve d'achat sous garantie peut étre exigée.
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Incluido en la caja

S Gracias por comprar la Prensa térmica automatica . Antes de utilizar este producto por primera vez, lea
atentamente este manual del producto y consérvelo para futuras consultas.

* Prensa térmica automatica X 1

» Almohadilla de aislamiento térmico X 1

* Hoja de teflén X 1

* Manual de usuario X 1

Descripcion general de la maquina

1. Pantalla LED 2.Botones 3. Placa de calor

4. Tabla de planchar 5. Almohadilla de aislamiento térmico

6. Manija del tablero 7. Base

Tiempo:1-199s
Temperatura: 100 - 210°C (210 - 410°F)

O

El B2

- Manual de usuario de prensa
HTV e ONT térmica automatica

Informacién de los botones

Power
Después de encender, la tecla «Encendido» parpadea en blanco. Presione la tecla «Encendido» para
encender la maquina.

Temp
Al pulsar «Temp», el valor de la temperatura parpadea. Ajuste la temperatura inmediatamente con el
botén «+» 0 «-». Mantenga presionada la tecla «Temp» durante 2 segundos para convertir unidades.

Time (Hora)
Al presionar «Hora, el valor de la hora parpadea. Ajuste la hora inmediatamente con el botén «+» 0 «-».

Aumentar
Pulsacion corta (pulsar una vez): La temperatura aumentara en 5°C(5°F); el tiempo aumentara en 1s.
Pulsacion larga: Aumente la temperatura o el tiempo en 5 unidades continuamente hasta que deje de presionar.

Disminuir

Pulsacion corta (pulsar una vez): La temperatura disminuira en 5°C(5°F); el tiempo disminuirden 1s.
Pulsacion larga: Disminuya la temperatura o el tiempo en 5 unidades de forma continua hasta que deje
de presionar.

Inicio
Pulse la tecla «Inicio» para planchar automéaticamente con una cuenta atras. La tecla «Inicio» parpadea en
rojo cuando se precalienta y, una vez que alcanza la temperatura establecida, se vuelve verde.

Modo de funcionamiento

Presione la tecla «Modo» para cambiar entre 4 modos. Elicono de modo correspondiente (D@3@) se
iluminara respectivamente en la pantalla digjtal. Una vez en un modo, la temperatura y el tiempo son
fijos. Pulse la tecla <Modo» durante 1,5 s para salir del modo.

Modo @ 150°C (300°F) /15s  Modo 3 165°C (330°F) /20's

Modo @ 160°C (320°F) /155 Modo @ 200°C (390°F) /40's

Custom (Personalizar)

Presione la tecla «Personalizar» para personalizar la configuracion. Presione la tecla «Temp» u «Hora» y
ajuste la temperatura o el tiempo inmediatamente con el botén «+» 0 «-» (maximo: dos modos). Pulse
la tecla «Personalizar» durante 1,5 s para salir.

Auto

Después de configurar la temperatura y el tiempo, presione la tecla «Auto» para iniciar el planchado
automatico. Una vez que la tabla de planchar se coloque en su lugar, la maquina presionara el proyecto
continuamente sin presionar la tecla «Inicio». Presione la tecla «Auto» nuevamente para salir del modo.

13
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Precauciones

1. Planche las telas antes de transferirles las imagenes;

2. Aseglirese de que la tabla de planchar se haya colocado completamente en su lugar. De lo contrario, habra pitidos; )

3. El proceso de planchado se realiza después de la cuenta atrés; 1. No utilice este producto al aire libre. Es solo para uso doméstico;

4. La pantalla mostrard la Ultima configuracién al reiniciar la maquina. 2. Este producto tiene que trabajar sobre una superficie estable, plana y resistente al calor. Preste atencién a la

seguridad del entorno que lo rodea mientras esta en uso;
3. Cuando utilice este producto, vigilelo para evitar accidentes. Apague el producto y desconecte el cable de
alimentacion cuando deje de usarlo;

Instrucciones de uso 4. Cuando haya pitidos y aparezca «E1» 0 «<E2» en la pantalla, corte la alimentacién inmediatamente y reinicie No
dude en contactarnos si tiene mas preguntas;

5.No toque la placa de calor después de encenderla para evitar quemaduras;

6. No permita que el cable de alimentacién toque la placa de calor durante la operacion;

Paso 1 Encienda la maquina. 7. Desenchufe el cable de alimentacién después de usarlo o antes de limpiar el producto;

/.\ .
SN/

8. Deje de usar el producto inmediatamente y comuniquese con el servicio de atencién al cliente de HTVRONT

una vez que el producto no funcione correctamente o se dafie;
9. No sumerja el producto en ningln liquido;
10. Los nifios menores de 14 afios DEBEN tener la supervision de un adulto mientras usan la maquina.

Paso 2 Presione latecla «Encendido» para encender la maquina (Configuracion predeterminada: 100°C/210°F,20s). )

/
Establezca la temperaturay el tiempo adecuados para precalentar la maquina. La tecla «Inicio» esta N\

{ Paso3 )
\ roja durante el proceso. /’

@

Una vez que la tecla «Inicio» se vuelve verde, saque la tabla de planchar y aseglrese de que haya una N

{ Paso4 Imohadi o P )
\ almohadilla de aislamiento térmico. / Especificaciones

.

- N
{ Paso5 Coloque la tela sobre la almohadilla y planchela hasta que no queden arrugas. )
A\ /
E\ Coloque los materiales sobre la tela y luego la [dmina de teflon encima. ) Materiales Tela Configuracion Nota
A /
- ~ Vinyle de transfert Algodan, Te?;gé&;’lﬁfoc Despegar en
ﬂ' Presione la tecla «Inicio» y plancha. ) thermique de PU poliester, etc. Ti i frio/caliente
A\ J iempo: 15s
Vinyle de transfert Algodon, Temp: 145 - %55°C Despegar en
thermique de PVC poliéster, etc. (293-311°F) frio/caliente
Funciones Tiempo: 15s
Vinylg de transfgrt Algodén, Tezgg;?lll?? ¢ Despeg_ar en
thermique de brillo poliéster, etc. Tiempo: 15 frio/caliente
2 . I
Modo de memoria ( Apagado automatico o Polister alzods Temp: 180 -200°C )
La maauina recordaré la Esta maquina se apagara automaticamente Papel de sublimacion © ES eréa godon (356 - 392°F) Despegar en caliente
a Lti si no se realiza ninguna operacioén en 15 S30%, etc. Tiempo:35-455s
iggii%z ’y)aerat‘;”;’?g -~ minutos. En los tltimos 10 segundos antes
! XI de apagarse, se oiran pitidos y se veran . N
operacién. {ucegir%termitentes. P y Papel de/trar_]sferencwa Temp: 150 - 160°C
Y, L J térmica 100 % Algodén (302-320°F)
(Tela oscura) Tiempo: 15s
h ( Funcién de almacenamiento R i o
Parada de emergencia A Papel de transferencia Temp: 150 - 160°C
, Mantenga presionadas las teclas «Hora» y térmica 100 % Algoddn (302 - 320°F)
Cuando el &rea de calentamiento «Disminuir» durante 3 segundos. A i i .
; , : 2 s ; (Tela ligera) Tiempo: 15s
se esté cerrando se podra continuacion, la maquina cerrard la placa de
restablecer y abrir presionando calentamientoyy la tabla de planchar
cualquier botén automaticamente para un mejor
’ P, L almacenamiento. )




HTV @ ONT

Manual de usuario de prensa
térmica automatica

Nombre del producto

Prensa térmica automatica

Modelo

HPM15

Voltaje de entrada 220-240V~ 5060 Hz Potencia Consumo | 1400 - 1600 W ; 1500 W
120V~ 60 Hz
Temperatura 100 ~210°C (210 ~ 410°F) Hora 1-199s

Tamafio del producto

19.7 X 16.3 X 11.4 pulgadas
(50.0 X 41.4 X 29.0 cm)

Tama fio del paquete

22.6 X 17.7 X 13.6 pulgadas
5X X 345 Cm%

Peso del producto

36.7 libras(16 .7 kg)

Paquete Peso

40.8 libras(18.5 kg)
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Prensa térmica automatica Garantia limitada

El periodo de garantia de esta maquina es 1 desde la fecha de compra. Otros accesorios de HTVRONT (como las
almohadillas de aislamiento térmico, el pafio de alta temperatura, etc.) estdn garantizados de forma gratuita
durante un plazo de tres meses desde la fecha de compra. El servicio de garantia esta disponible cuando haya un
funcionamiento incorrecto en el uso normal durante el periodo de garantia. Silos consumidores necesitan un servicio en

garantia, tienen que presentar una prueba de compra.

En la medida permitida por la legislacion aplicable, HTVRONT no se hace responsable de la garantia en las
siguientes situaciones: averias causadas por el uso, mantenimiento y almacenamiento inadecuados realizados

por los consumidores; averias causadas por la autorreparacion o el desmontaje por personas que no realicen la
reparacion de tres garantias sin el permiso de nuestra empresa; productos que pueden seguir utilizdindose
después de la reparacion cuando la garantia ha expirado; dafios causados por fuerza mayor. Al mismo tiempo,
HTVRONT rechaza todas las garantias implicitas y legales, incluidas las garantias de comerciabilidad e idoneidad
para un fin determinado. Las garantias que se pueden denegar son por la duracion de esta garantia.

Es posible que se requiera una prueba de compra para utilizar la garantia.

HTV @ ONT

Manuale d'uso della
Termopressa automatica

Contenuto della confezione

Ringraziamo per aver acquistato la Della Termopressa automatica. Prima di utilizzare il prodotto per
la prima volta, leggere attentamente il presente manuale e conservarlo per consultazioni future.

« Della Termopressa automatica X 1

« Foglio in teflon X 1

« Cuscinetto diisolamento termico X 1

e Manuale d'uso X1

Panoramica della macchina

2. Pulsanti
5. Cuscinetto di isolamento termico
7.Base

1. Schermo LED
4. Asse da stiro
6. Manico del pannello

3. Piastra termica

Tempo:1-199s

Temp: 100 - 210°C (210 - 410°F)
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- T Manuale d'uso della - Manuale d'uso della
HTV e ONT Termopressa automatica HTV e ONT Termopressa automatica

ttagli sui pulsanti

1.Siprega di stirare i tessuti prima di trasferirvi le immagini;
2. Assicurarsi che |'asse da stiro sia stato spinto completamente in posizione. In caso contrario, verranno
emessi dei segnali acustici;
3. Il processo di stiratura viene eseguito dopo il conto alla rovescia;
Accendi 4. Al riawio della macchina, lo schermo visualizzera le ultime impostazioni.
Dopo 'accensione, il tasto "Accendi" lampeggia di colore bianco. Premere il tasto "Accendi" per
accendere la macchina.

Temp Istruzioni per ['uso
Premendo "Temp" , il valore della temperatura lampeggia. Regolare subito la temperatura con il pulsante

"+" 0 "-". Premere a lungo il tasto "Temp" per 2 secondi per convertire le unita.

- ™
‘ Accendere la macchina. )
A, 4
Premer
Premere "Tempo" e il valore del tempo lampeggia. Regolare subito il tempo con il pulsante "+" o "-". y7 ™~
ﬂ\ Premere il tasto "Accendi" per accendere la macchina (impostazione predefinita: 100°C/210°F, 205). )
N J/

Aumenta /4 . . . ) s N
Premere brevemente (premere una volta) : La temperatura aumentera di 5°C(5°F); il tempo aumentera di 1 s. {' meOStaqe |a temperatura e il tempo corretti per preriscaldare la macchina. ll tasto "Awia” & rosso )
Premere a lungo : Aumentare la temperatura o il tempo di 5 unita in modo continuo fino a quando non si N urante il processo. %
smette di premere.
‘«/ 4 Una volta che il tasto "Avvia" diventa verde, estrarre |'asse da stiro e verificare la presenza di un \\‘
N cuscinetto termoisolante. J
Diminuisci
Premere brevemente (premere una volta) : La temperatura diminuira di 5°C(5°F); il tempo diminuira di 1s. y N
Premere a lungo : Diminuire la temperatura o il tempo di 5 unita in modo continuo fino a quando non si E\ Posizionare il tessuto sul cuscinetto e stirarlo fino a quando non scompaiono eventuali grinze. )
A\ J/

smette di premere.

7 N\
\ Posizionare i materiali sul tessuto e poi il foglio in teflon. )
Avvia NS -
@ Premere il tasto "Awvia" per stampare automaticamente con un conto alla rovescia. Il tasto "Awia" lampeggia / —
in rosso durante il preriscaldamento e diventa verde una volta raggiunta la temperatura impostata. ﬂ' Premere il tasto "Awvia" e stirare. )
\ )
Modalita

Premere il tasto "Modalita" per passare da una modalita all'altra (4 modalita). L'icona della modalita Funzioni
S corrispondente (D@®@®) si accende ed é visibile sullo schermo digitale. Una volta attivata una modalita,
. la temperatura e il tempo sono fissi. Premere il tasto "Modalita" per 1,5 secondi per uscire dalla modalita.

Modalita @ 150°C (300°F) /155 Modalita ® 165°C (330°F) /20's
Modalita @ 160°C (320°F) /155 Modalita @ 200°C (390°F) /40 s

~

Spegnimento automatico h

Modalita di memoria La macchina si spegne automaticamente se

La temperatura e ['ora impostate

Personalizzata > non viene utilizzata per 15 minuti. Negli

Premere il tasto "Personalizza" per personalizzare le impostazioni. Premere il tasto "Temp" 0 "Tempo" e Fe”gonq memorizzate per ultimi 10 secondi prima dello spegnimentosi

regolare immediatamente la temperatura o l'ora con il tasto "+" 0 "-" (massimo due modalita). Premere operazione successiva. sentiranno dei segnali acustici e lampeggeranno

il tasto "Personalizza" per 1,5 secondi per uscire. Y, delle luci. )
™ N

Funzione di stoccaggio

Premere a lungo i tasti "Tempo" e
"Diminuisci” per 3 secondi, quindi
['apparecchio chiudera automaticamente
la piastra e |'asse da stiro per riporli
comodamente.

Arresto di emergenza

Auto ( o
Dopo aver impostato la temperatura e il tempo, premere il tasto "Auto" per awviare la stiratura automatica. Premcejn(lj‘o un zg\_sant@quatsway )
Una volta posizionato |'asse da stiro, la macchina stampera il progetto in modo continuo senza premere quando l'area di riscaldamento si

il tasto "Awvia". Premere nuovamente il tasto "Auto" per uscire dalla modalita. sta chiudendo, lareadi
riscaldamento si resetta e si apre.

18 19
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HTV @ ONT

Manuale d'uso della
Termopressa automatica

- Manuale d'uso della
H I V e ONT Termopressa automatica

Precauzioni

1. Non utilizzare questo prodotto all'aperto. E solo per uso domestico;

2. Questo prodotto deve essere utilizzato su una superficie stabile, piana e resistente al calore. Durante ['uso,
prestare attenzione alla sicurezza dell'ambiente circostante;

3. Quando si utilizza questo prodotto, si prega di tenerlo d'occhio per evitare che si verifichino incidenti Spegnere il
prodotto e scollegare il cavo di alimentazione quando il prodotto non € in uso;

4. Quando si sentono dei segnali acustici e sullo schermo compaiono le scritte "E1" o "E2", interrompere

immediatamente |'alimentazione e riavviare. Non esitate a contattarci in caso di domande;
5. Non toccare la piastra calda dopo |'accensione per evitare ustioni;
6. Non lasciare che il cavo di alimentazione tocchi la piastra calda durante il funzionamento;

7. Scollegare il cavo di alimentazione dopo |'uso o prima di pulire il prodotto;
8. Si prega di interrompere immediatamente |'uso del prodotto e di contattare il servizio clienti HTVRONT in

caso di malfunzionamento o di danneggiamento del prodotto;
9. Non immergere il prodotto in alcun liquido;

10. I bambini di eta inferiore a 14 anni DEVONO utilizzare il macchinario sotto il controllo di un adulto.

VEICHEL

Vinilo
Termotransferible PU

Tessuto

Cotone,
poliestere, ecc.

Impostazioni

Temp: 145 - 155°C
(293-311°F)
Tempo: 155

Specifiche

Nota

Peeling
freddo/caldo

Vinilo
Termotransferible PVC

Cotone,
poliestere, ecc.

Temp: 145 - 155°C
(293-311°F)
Tempo: 155

Peeling
freddo/caldo

Vinile
termotrasferibile glitter

Cotone,
poliestere, ecc.

Temp: 150 - 160°C
(302 - 320°F)
Tempo: 15s

Peeling
freddo/caldo

Carta per
sublimazione

Poliestere, cotone
< 30 %, ecc

Temp: 180 -200°C
(356 - 392°F)
Tempo:35-45s

Peeling caldo

Carta a trasferimento
termico
(Tessuto scuro)

100 % cotone

Temp: 150 - 160°C
(302-320°F)
Tempo: 155

Carta a trasferimento
termico
(Tessuto chiaro)

100 % cotone

Temp: 150 - 160°C
(302 - 320°F)
Tempo: 15s

Nome prodotto Della Termopressa automatica Modello HPM15

Tensione di 220-240V~ 50-60 Hz Potenza . .

Ingresso 120V~ 60 Hz Consumo 1400 - 1600 W; 1500 W
Temperatura 100~ 210°C (210 ~ 410°F) Tempo 1-199s

Dimensioni del 19.7 X 163 X 11.4 pollici ; 22.6 X 17.7 X 13.6 pollici
prodotto (50.0 X 41.4 X 29.0 cm) Dimen Peso (57.5 X 45.0 X 34.5cm)
Peso del prodotto | 16.7 kg(36.7 Ib) ggsngez'one 18.5kg (40.8 Ib)

Della Termopressa automatica Garanzia limitata

Il periodo di garanzia della presente macchina € di 1 anno dalla data di acquisto. Altri accessori  (come i
cuscinetti isolanti termici, ['abbigliamento per le alte temperature, ecc.) sono garantiti gratuitamente per tre
mesi dalla data di acquisto. L'assistenza in garanzia e disponibile in caso di anomalie che si verificano durante il
normale utilizzo entro il periodo della garanzia. Se i consumatori necessitano di assistenza in garanzia, devono
presentare la prova d'acquisto.

Nella misura consentita dalle leggi vigenti, HTVRONT non e responsabile della garanzia nelle seguenti situazioni:
malfunzionamenti causati da utilizzo, manutenzione e stoccaggio impropri da parte dei consumatori; malfunzi-
onamenti dovuti a riparazioni o smontaggio in maniera autonoma da parte di coloro che non rientrano nella
riparazione prevista dalle tre garanzie senza |'autorizzazione della nostra azienda; dopo la riparazione viene
continuato 'utilizzo dei prodotti dopo che la garanzia & scaduta; i danni sono stati causati da forza maggiore. Al
contempo, HTVRONT declina ogni garanzia implicita e legale, comprese le garanzie di commerciabilita e di
idoneita a uno scopo particolare. Ogni garanzia che puo essere negata per la durata della presente garanzia.

Per la garanzia potrebbe essere richiesta una prova dell'acquisto.
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HTV eON I Automatik-Hitzepresse HTV e ONT

Automatik-Hitzepresse

In der Box enthalten Tasteninformationen

Vielen Dank fiir den Kauf von dem Automatik-Hitzepresse. Bevor Sie dieses Produkt zum ersten Mal
benutzen, lesen Sie bitte dieses Handbuch sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum spateren
Nachschlagen auf.

D] =
Einschalten

Nach dem Einschalten des Gerats blinkt die Taste ,,Einschalten* weil. Driicken Sie die , Einschalten® -Taste,
um das Geréat hochzufahren.

©

» Automatik-Hitzepresse X 1 » Warmeisolierendes Pad X 1
* TeflonfolieX 1 * Benutzerhandbuch X1

Temperatur

Driicken Sie die ,TJemperatur-Taste und der Temperaturwert blinkt. Stellen Sie die Temperatur umgehend
anhand der ,+“ oder ,-“ Taste ein. Langdriicken Sie die ,Temperatur”-Taste fiir 2 Sekunden, um die
Einheiten zu konvertieren.

Dauer
Driicken Sie die ,Dauer”-Taste und der Dauer-Wert blimkt. Stellen Sie die Dauer umgehend anhand der
L+ oder -“-Taste ein.

Gerate-Ubersicht

Erhohen
Kurzdriicken (1mal driicken): Die Temperatur wird um 5°C(5°F) erhéht; die Dauer wird um 1 Sek erhéht.
Langdriicken: Erhoht die Temperatur oder die Dauer kontinuierlich um 5 Einheiten, bis Sie die Taste freigeben.

Verringern

Kurzdriicken (1mal driicken): Die Temperaturwird um 5°C(5°F) verringert; die Dauer wird um 1 Sek verringert.
Langdrticken: Verringern Sie die Temperatur oder die Dauer kontinuierlich um 5 Einheiten, bis Sie die
Taste freigeben.

Start
Driicken Sie die ,Start“ -Taste, um automatisch mit Countdown aufzutragen. Die ,Start* -Taste blinkt beim
Vorheizen rot und wird griin, sobald die eingestellte Temperatur erreicht ist.

B

Modus

Driicken Sie die ,Modus*-Taste, um zwischen 4 Modi zu wechseln. Das entsprechende Modus-Symbol
7S (D@@@) leuchtet jeweils auf der digitalen Anzeige auf. Sobald ein Modus aktiviertist, sind die Temperatur
Y und die Dauer fest eingestellt. Driicken Sie die "Modus"-Taste fiir 1,5 s, um den Modus zu verlassen.

Mode @ 150°C (300°F) /15s Mode @ 165°C (330°F) /20 s

Mode @ 160°C (320°F) /15s Mode @ 200°C (390°F) /40 s

Benutzerdefiniert

Driicken Sie die Taste ,Benutzerdefiniert*, um die Einstellungen anzupassen. Driicken Sie die Taste
JTemperatur®,oder ,Dauer" und stellen Sie die Temperatur oder Dauer umgehend anhand der Taste ,+,
oder ,-“,ein (max. zwei Modi). Zum Beenden die Taste ,Benutzerdefiniert*,1,5s lang driicken.

Automatik

Nach der Einstellung von Temperatur und Dauer driicken Sie die Taste ,Auto“, um das automatische
Bligeln zu starten. Sobald der Bligeltisch aufgesetzt ist, driickt das Geréat kontinuierlich auf das
Bligelmaterial, ohne die Taste ,Start“ zu drlicken. Driicken Sie erneut die Taste ,Auto®, um den Modus
zu beenden.

1. LED-Bildschirm 2. Tasten 3. Hitzeplatte
4. Bugelbrett 5. Warmeisolierendes Pad

Dauer: 1-199 Sek.
6. Brettgriff 7 Basis Temperatur: 100 - 210°C (210 - 410°F)

"o [0
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- Benutzerhandbuch der - Benutzerhandbuch der
HTV e ONT ‘ Automatik-Hitzepresse HTV e ONT ‘ Automatik-Hitzepresse
Funktionen

1. Siprega di stirare i tessuti prima di trasferirvi le immagini;

2. Assicurarsi che |'asse da stiro sia stato spinto completamente in posizione. In caso contrario, verranno emessi dei
segnali acustici;

3. Il processo di stiratura viene eseguito dopo il conto alla rovescia;

4. Al riawio della macchina, lo schermo visualizzera le ultime impostazioni.

Automatisches Herunterfahren

Das Gerét schaltet sich nach 15 Minuten
ohne Bedienung automatisch ab. In den
letzten 10 Sekunden vor dem Herunterfahren
piept das Gerat und Lichter blinken.

Gedéachtnismodus

Die eingestellte Temperatur und
Zeit wird fiir den nachsten
Vorgang gespeichert.

Speicherfunktion

Langdriicken Sie die Tasten ,,Dauer* und
Verringern“ 3 Sekunden lang, das Gerat
schlielst anschliefiend die Heizplatte und
das Buigelbrett automatisch, fur die
bessere Aufbewahrung.

Not-Aus

Driicken Sie beim Schliefsen des
N @ Warmebereichs eine beliebige
Anweisungen zur Verwendung Taste, damit der Warmebereich

L zurlickgesetzt und gedffnet wird.

. N
ﬂ\ Schalten Sie das Gerét ein. )
A\ 2
7 N
ﬂ\ Driicken Sie die ,Einschalten” -Taste, um das Gerat einzuschalten (Standardeinstellung: 100°C/210°F,20s). |
A\ 2
VorsichtsmaRnahmen
chritt Bl Stellen Sie zum Vorheizen des Gerdts die richtige Temperatur und Zeit ein. Die , Start” Taste leuchtet \\‘
\\ wahrend des Vorgangs rot. /’
1. Verwenden Sie dieses Produkt nichtim Freien. Es dient ausschlieRlich der Verwendung im Haushalt;
Sobald die ,Start* -Taste griin leuchtet, ziehen Sie den Biigeltisch heraus und stellen Sie sicher, dass ™ 2. Verwenden Sie das Produkt auf einer stabilen, flachen und hitzebestandigen Oberflache. Achten Sie wahrend der
Schntt 4 ) I > ’ ) ) . )
eine warmeisolierende Pad vorhanden ist. J Verwendung bitte auf die Sicherheit des Umfelds;
3. Uberwachen Sie das Gerét wahrend der Verwendung, um Unflle zu vermeiden. Schalten Sie das Produkt aus und
) trennen Sie den Stecker,wdhrend Sie es verlassen;
SchnttS Legen Sie die Textilie auf das Pad und biigeln Sie sie faltenfrei. \:‘ 4.Wenn Pieptone und ,E1“ oder ,E2“ auf der Anzeige erscheinen, schalten Sie das Gerat bitte umgehend aus und starten
\ / Sie es neu. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie uns gerne;
5. Berlihren Sie die Heizplatte nach dem Einschalten nicht, um Verbrennungen zu vermeiden;
o D ) - ) ] N 6. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wéhrend des Betriebs die Heizplatte nicht beriihrt;
Legen Sie die Materialien auf die Textilie und die Teflonfolie obendrauf. /“ 7. Bitte trennen Sie nach der Verwendung oder vor der Reinigung des Geréts den Netzstecker;
8. Bitte stellen Sie die Verwendung des Produkts umgehend ein und wenden Sie sich an den HTVRONT-Kundendienst,
~ wenn das Produkt nicht ordnungsgemals funktioniert oder beschadigt ist;
Dricken Sie die ,Start“ -Taste und bigeln Sie. ) 9. Tauchen Sie das Produkt nicht in Flissigkeiten ein;
2

10. Kinder unter 14 Jahren diirfen das Gerat AUSSCHLIESSLICH unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.
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Spezifikationen

Materialien

PU Heat Transfer Vinyl

Benutzerhandbuch der
Automatik-Hitzepresse

Textilien

Baumwolle,
Polyester usw

Einstellungen

Temp.: 145 - 155°C
(293-311°F)
Zeit: 155

Hinweis

Kalt/warm ablosen

PVC Heat Transfer Vinyl

Baumwolle,
Polyester usw.

Temp.: 145 - 155°C
(293 -311°F)
Zeit: 155

Kalt/warm ablosen

Glitzer Heat Transfer Vinyl

Baumwolle,
Polyester usw.

Temp.: 150 - 160°C
(302 -320°F)
Zeit: 155

Kalt/warm ablosen

Thermosubli-
mationspapier

Polyester, Baumwolle
< 30 % usw.

Temp.: 180 - 200°C
(356 - 392°F)
Zeit:15s

Warm ablosen

Themotransferpapier
(Dunkle Textilien)

100 % Baumwolle

Temp.: 150 - 160°C
(302 -320°F)
Zeit: 155

Themotransferpapier
(Helle Textilien)

100 % Baumwolle

Temp.: 150 - 160°C
(302 - 320°F)
Zeit: 155

Produktname

Automatik-Hitzepresse

Modell

HPM15

Eingangsspannung

220-240V~ 50-60Hz

Strom-Verbrauch

1400 - 1600 W ; 1500 W

120V~ 60Hz
Temperatur 100 ~210°C (210 ~ 410°F) | Zeit 1-199 Sek.

" 19.7 X 163 X 114 z0ll " 226 X 17.7 X 136 zoll
ProduktgréBe (50.0 X 41.4 X 29.0 cm) VerpackungsgroBe | (57 554505 34,5 cm)
Produktgewicht | 16.7 kg (36.7 Pfund) ‘g’:\r,\',’iiﬁ';“"gs 185 kg (40.8 Pfund)

- Benutzerhandbuch der
HTV e ONT ‘ Automatik-Hitzepresse

Automatik-Hitzepresse Eingeschrankte Garantie

Die Garantiezeit fir dieses Gerdt betragt 1 Jahr ab dem Kaufdatum. Auf sonstiges HTVRONT-Zubehor (z. B.
Warmeisolierpads, Hochtemperaturtiicher usw.) gewdhren wir drei Monate ab dem Kaufdatum eine Garantie.
Der Garantieservice steht zur Verfligung, falls wahrend der Garantiezeit bei normalem Gebrauch eine Stérung
auftritt. Falls Verbraucher Garantieleistungen benétigen, miissen sie einen Kaufnachweis erbringen.

Soweit es die geltenden Gesetze zulassen, ist HTVRONT nicht fiir die Garantie in den folgenden Situationen
verantwortlich: Fehlfunktionen, die durch unsachgeméfe Verwendung, Wartung und Lagerung durch
Verbraucher verursacht werden; Fehlfunktionen, die durch Selbstreparatur oder Demontage durch diejenigen
verursacht werden, die die Drei-Garantie-Reparatur nicht ohne die Erlaubnis unseres Unternehmens
durchfiihren; Produkte, die nach der Reparatur weiter verwendet werden kdénnen, wenn die Garantie
abgelaufen ist; Schaden, die durch hohere Gewalt verursacht werden. Unterdessen lehnt HTVRONT alle
stillschweigenden und gesetzlichen Garantien ab, einschlieRlich der Garantien der Marktgéngigkeit und der
Eignung flr einen bestimmten Zweck.

Ein Nachweis tiber den Erwerb kann verlangt werden.
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